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You've chosen well

vifa Helsinki

Small, Powerful and Portable
Bring Music along with You
You Will Cheer When The Sound Meets The Quality.

Designed to be intuitive for you to use, this manual just
spells out the details - safety instructions, quick guide,

limited warranty information.

ENJOY!
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IMPORTANT SAFETY STATEMENT

The device meets the requirements of Section 15 of FCC
Rules.

Its operation depends on the following two conditions:

1 This device will not cause any harmful interference.

2 This device must accept any possible interference,
including interference that may lead to abnormal
operation of the device.

Note:

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against  harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

1 Reorient or relocate the receiving antenna

2 Increase the separation between the equipment and
receiver.

3 Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

4 Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

If the change or modification is not explicitly approved by
the responsible party for compliance, the user may have
no right to operate the device.

The user manual of the license-free radio device shall
include the following or equivalent notices in a
conspicuous position of the user manual or device or
both

This device complies with the license-free RSS standard
of Industry Canada. Its operation depends on the
following two conditions

1 This device will not cause any interference.

2 This device must accept any possible interference,
including interference that may lead to abnormal
operation.

FCC/IC Radiation Exposure Statement

This device complies with FCC/IC RSS-102 Electromagnet-
ic Radiation Rules in Uncontrolled Environment. This
device must keep the distance between its components
and your body at least 20cm after installation.

C€

Vifa hereby declares that the Bluetooth wireless
product Helsinki (VIFA040) complies with the EU
Directive 2014/53/EU

The radiation power in the range of 2402-2480MHz is
less than 10dBm

The complete statement of compliance with EUstandards
can be downloaded from www.vifa.dk

The firmware version is equal to or higher than system
2.0.2 and Bluetooth 1.3

Regulatory Safety Information

1 Read this manual.

Keep this manual properly.

Pay attention to all warnings
Follow all instructions.

Do not use this device near water.

Clean it with dry cloth only.

N o o s W N

Do not block any vents, and install it according to the
manufacturer's instructions
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Do not install it near any heat source, such as the
electric heater, hot air conditioner, heater or other heat
generating device (including power amplifier).

Do not destroy any polar plugs or grounding plugs with
safety function. The polar plug has two inserts, one
wide and one narrow. The grounding plug has two
plugs and one grounding pin. Among them, the wide
insert or grounding pin is used to ensure your safety. If
the plug provided does not match your socket, please
ask the electrician to replace a suitable socket.

In particular, the plug and socket and power cord at the
outlet of device should be protected from trampling or
squeezing.

Only  attachmentsffittings
manufacturer can be used.

specified by  the

Only carts, pedestals, tripods,
brackets or tables designated by the
manufacturer or sold with the device
can be used. When you use the cart,
you should take care to move the
cart/device combination to avoid
overturning and damage.

Unplug the power supply of this device when it is not
used for a long time or during thunderstorm.

If maintenance or overhaul is required, please consult
relevant qualified maintenance personnel. In case of
any of the following situations, the device must be
overhauled: cable or plug damage, liquid infiltration,
foreign matter falling in, rain and moisture, abnormal
operation or device falling, etc.

Disconnect the AC power supply of the device
completely and unplug the power cord of the device
from the power outlet.

Important! This device cannot be placed on soft
supports (such as bedding, blankets, etc.).

The power plug should be kept available at all times.
Throwing batteries into fire or stove, or breaking or
cutting them with external force may cause explosion
The maximum ambient temperature should not
exceed 45°C, and the minimum temperature should
be 10°C; the storage temperature should be -20°C to
40°C, and the transportation temperature should be 10
°C to 45°C; the minimum air pressure standard is
2000m above sea level and the air pressure is 86 to
106Kpa.

Placing the battery in an extremely high temperature
environment will cause the battery to explode or
leakage of flammable liquids or gases.

21 Extremely low air pressure will cause leakage of
flammable liquid or gas of battery.

22 The product label is attached to the bottom of the
product.

23 Waming: If the battery is placed improperly, it will
cause explosion. If it needs to be replaced, the same
type of battery must be used.

24 Warning: (External or internal) batteries should not be
exposed to overheated environment such as sunlight,
fire or similar heat sources.

25 Warning: Keep the power supply available at any time.

26 Keep a ventilation distance of at least 1cm around the
product.

27 Please do not place any newspapers, tablecloths,
curtains, etc. in the ventilated place to ensure
ventilation of the product.

28 Please don't discard the battery at will to protect the
environment.

29 This product is used in tropical or moderate
temperature.

30 There is a danger of explosion if the battery is replaced
with an improper model.

Warning:

Please do not let this device get wet in the rain or be
affected with damp to reduce the risk of fire and electric
shock

Do not place objects filled with liquid on the device, such as
vases.

Do not open the device. There are no parts that can be
repaired by users in the device. There is risk of electric shock
inside.

Do not expose the device to dripping or splashing places.

Do not expose the product to open flames, for example,
burning candles cannot be placed on the product.

The lightning arrow in the triangle is a
warning sign, indicating that there is
dangerous voltage in the product.

The exclamation mark in the triangle is a
warning  sign,  indicating  important
instructions attached to the product.

A battery subjected to extremely low air
pressure that may result in an explosion or
the leakage of flammable liquid or gas.Risk
of fire or explosion if the battery is
replaced byv an incorrect type.



USER MANUAL OF HELSINKI
PRODUCT CARE

This product is designed to provide advanced musical expression in normal living spaces.
Rain, damp, high humidity or being close to heat sources may damage this product.

The recommended temperature range is 5°C - 45°C (45-113 °F).

Cleaning

Vifa products are covered with beautiful and durable textile fabrics. Gently wipe with a
lint-free cloth to remove non-oil stains or use a sticky stick to remove fine fabric lint.

Do not use a vacuum cleaner, which may damage the speaker device behind the
fabric.



FUNCTION DESCRIPTION

Buttons and Indicators On Heisinki
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Mode Button & Status Indicator

Turn on Helsinki

Press and hold the MODE key until the status indicator is white and always on.

Turn off Helsinki

Press and hold the MODE key until the status indicator flashes white, and then release it.



Helsinki's energy saving mode

If there is no signal input within 30 minutes, Helsinki will shut down automatically for energy
saving control.

Status Indicator

White - no connection access
O  Blue - Bluetooth connection
O Green - wired connection

O Red - fault display

Battery Charging

It takes 3 to 4 hours to fully charge. Please charge Helsinki for more than 4 hours for the
first time.

You can check the progress when charging.

Low battery:
The battery is below 5%, flashing red.

Medium battery:
The battery is between 5% and 80%, flashing orange.

Full battery:
The battery is higher than 80%, and it is green and always on.




CONNECTING TO HELSINKI

Connecting with Bluetooth

Start Helsinki, and press and hold the MODE key until the status indicator is white and
always on.

Press and hold the MODE key until the status indicator flashes in blue.
Enable Bluetooth paired with the device and select VIFA_BTxxxxxx as Bluetooth device.

When the connection is established, the status indicator is blue and always on, and then
the music is played.



Connect with Bluetooth-NFC

Only applicable to NFC-enabled devices

NFC AREA

1. Start Helsinki, and press and hold the MODE key until the status indicator is white and
always on.

2. The NFC area of Helsinki is set at the volume key position.

3. Activate NFC function on the device. Place the NFC-enabled device in the NFC area and
accept pairing on the device.

4. When the connection is established, the status indicator is blue and always on, and then
the music is played.



Wired Connection

1 Start Helsinki, and press and hold the MODE key until the status indicator is white and
always on.

2. Connect the cable to the jack on the back and play music from the device.

3. The status indicator is green and always on after the wired play connection is established.

Helsinki prefers Bluetooth and then AUX. But it will connect from Bluetooth to
AUX if you short press the MODE key, and then return to the normal priority
state if you press it again.



TROUBLESHOOTING

Factory Settings

Press the MODE key and the volume+ and volume- keys at the same time until the status
indicator turns red.

Release the buttons and Helsinki will enter the factory default state.

Please note that all user settings will be lost after Helsinki is set to the factory default
values.

Reset Helsinki

Restartls”

It can be used when Helsinki crashes.

Press the restart button (the button hidden under the plastic cover) briefly, and the user
settings will not be lost.

If the product problems you encounter cannot be found in this user manual, you
can contact support@vifa.dk by email or find more support on the official website
www.vifa.dk



TRADEMARKS

Bluetooth®

The Bluetooth® logo, Bluetooth designation and combination are trademarks owned by
Bluetooth SIG Company. Any use by Vifa Denmark A/S is under this license. Other
trademarks and trade designations are the designations of their respective owners.

Qualcomm® aptX™

Qualcomm® aptx™ is a trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd., and is
registered by Qualcomm in the United States and other countries. aptX is a trademark
registered by Qualcomm Technologies International, Ltd. in the United States and other
countries.

The NFC forum has been developed into a "N-Mark" trademark as a general symbol for close
range communication.



SPECIFICATIONS

Description

Technical
Characteristics

Loudspeaker

Full Frequency Unit

Bass Unit

Frequency Response
Input Voltage, Adapter
Input Voltage, Speaker

Standby Power Consumption

Input Options

Size (height/width/depth)
Net Weight

Framework

Outer Frame

Mesh Enclosure

Portable wireless speaker

Bluetooth® Wireless Technology

Qualcomm® aptX ™ audio

AUX 3.5mm mini audio input

NFC

Lithium-ion battery

Dynamic balance bass unit

DSP signal processing to optimize less distortion and improve
accuracy

4-channel pure digital channel power amplifier

2x50 mm Vifa speaker unit with aluminum cone and neodymium
magnet.

2X66 mm Vifa speaker units with flat sandwich basin and
neodymium magnet, which are installed in the speaker in a
back-to-back manner to achieve the balance of front and rear
output power.

58 Hz to 18kHz

100V to 240V 50/60hz 600mA max

12VDC, 1800mA

Less than 0.5W when fully charged

Bluetooth® Wireless Technology
Qualcomm® aptX™ audio
AUX 3.5mm mini jack

166 mm/210mm/70 mm
1.4kg

Integral die-casting aluminum
Enhanced polycarbonate

Customized Kvadrat fabric



LIMITED WARRANTY BY VIFA

This warranty applies only to products manufactured by Vifa (each "product").

Warranty Coverage

This limited warranty covers only the product functions in normal environment as specified
in the instruction manual, and does not include the faults caused by improper or unreason-
able use or maintenance, such as accidents, water ingress, improper packaging, lightning
strikes, power surges or unauthorized tampering, and changes or modifications without the
authorization of Vifa. This limited warranty is limited to the repair or replacement of products
determined by Vifa, and the transportation, relocation and installation expenses of products
are not covered by this limited warranty.

Warranty Period

The warranty period is 12 months/1 year, unless otherwise stated in the documents
specified in the purchase or specified by local laws and regulations. The warranty period
takes effect immediately after the product is delivered to the customer. If the product is
repaired/altered by any company or individual not authorized by Vifa, or the serial number of
the product is deleted from the product for whatever reason, the warranty period will stop
immediately.

Vifa Provides You with

Within the applicable warranty period, if Vifa receives the effective notice of any product
defect within the warranty coverage, Vifa will take any of the following measures according
to the actual situation within a reasonable time after receiving the notice of defect:

1 Repair the fault free of charge and use new or refurbished replacement parts.
2 Replace with the same product.

3 Refund the amount of the purchased product.

The response time may vary from country to country, including the shipping of available
parts. All the defective parts replaced will become the assets of Vifa. Vifa has no obligation
to repair, replace or refund the defective product before the customer returns it to the
authorized dealer. Any replaced product may be new or almost new, providing at least the
same functions as the replaced product. Repair or damage outside the limited warranty
period is not covered by this warranty unless approved in advance.



How to Get Services

You should take the following measures in case of product defects:

1 Refer to the user manual to identify and correct problems.

2 If the problem cannot be solved by referring to the instruction manual, please contact the
merchant/place where you originally purchased the product to inquire about the problem
you want to solve.

3 If necessary, Vifa will arrange to repair or replace the product. Please show the date and
address of the original invoice for your purchase of the product. The terms of repair or
replacement are determined by the explicit extended terms at the time of delivery
between you and the merchant/place and the relevant legal terms of local electronic
products, and are not covered by this limited warranty.

If you want to transport the product, neither Vifa nor the distributor is responsible for the
damage of the product during transportation. Therefore, we always recommend that you pack
your products in original cartons.

Other Rights

This limited warranty does not affect your legal rights. This limited warranty offers you specific
rights under specific conditions. You may also have other mandatory legal rights, depending on
the country in which the product was originally purchased. This limited warranty does not
affect similar legal rights and does not prevent you from seeking any legal compensation under
the law.

Limitations of warranty and liability

Except for any personal injury or property damage caused by Vifa's gross negligence, Vifa's
maximum compensation shall not exceed the original price paid by you to purchase the
product. In case of any personal injury and/or property damage caused by Vifa's gross
negligence, Vifa shall only be liable for compensation for its direct losses.

Vifa reserves the right of final interpretation



Danke, dass Sie uns getroffen haben

vifa Helsinki

Klein, leistungsstark und leicht zu tragen,
Musik ist immer dabei
Wenn der Klang auf die Qualitat trifft, gewinnt er den Beifall

In diesem Handbuch finden Sie ausflhrliche Informationen zu den
Sicherheitshinweisen, zur Verwendung, zur Nachkaufgarantie

und mehr fir den Helsinki.

Danke firs Lesen!
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Geréat entspricht den Anforderungen von Teil 15

der FCC-Vorschriften.

Sein Betrieb hangt von den folgenden zwei

Bedingungen ab:

1 Dieses Gerdt wird keine schadiichen Stérungen
verursachen.

2 Dieses Gerdt muss alle moglichen Interferenzen
aufnehmen, einschlieBlich Interferenzen, die einen
abnormalen Betrieb verursachen kénnen

Achtung:

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den

Grenzwerten fiir ein digitales Gerat der Klasse B gemal

Teil 16 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so

ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen

schadliche Storungen durch Haushaltsgeréte bieten

Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann

Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann, wenn es

nicht gemaR den Anweisungen installiert und verwendet

wird,  schadliche  Stérungen des  Funkverkehrs
verursachen.

Unter bestimmten Installationsbedingungen kann jedoch
nicht garantiert werden, dass keine Storungen auftreten.
Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang
stort, kann dies durch Ein- und Ausschalten des Geréts
festgestellt werden. Dem Benutzer wird empfohlen,
eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu
versuchen, um die Stérung zu beheben.

MaRnahmen:

Positionieren Sie die Antenne neu oder versetzen
Sie sie.

N

Vergréern Sie den Abstand zwischen dem Gerét
und dem Empfénger.

w

SchlieRen Sie das Gerat an eine andere Steckdose
an als die, an der der Empfénger angeschlossen
ist.

Ziehen Sie einen Vifa-Héndler oder einen
erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker zu Rate.

IS

Anderungen oder Modifikationen, die  nicht
ausdrticklich von der fur die Konformitat verantwortli-
chen Stelle genehmigt wurden, kénnen dazu fihren,
dass der Benutzer das Gerat nicht betreiben darf.

Die Betriebsanleitung fur das lizenzfreie Funkgerat
muss den folgenden oder einen gleichwertigen
Hinweis an einer gut sichtbaren Stelle in der
Betriebsanleitung oder im Gerat oder in beiden
enthalten

Dieses  Gerat  entspricht  den lizenzfreien
RSS-Standards von Industry Canada. Der Betrieb ist
von den folgenden zwei Bedingungen abhangig:
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1 Dieses Gerat wird keine Stérungen verursachen

2 Dieses Gerat muss alle moglichen Interferenzen
aufnehmen, einschlieRlich Interferenzen, die einen
anormalen Betrieb des Geréts verursachen kénnen.

FCC/IC-Erklérung zur Strahlungsexposition

Dieses Gerat entspricht den Vorschriften der FCC/IC
RSS- 102 fir elektromagnetische Radioaktivitét in einer
unkontrollierten Umgebung. Dieses Gerdt muss so
installiert werden, dass ein Mindestabstand von 20 cm
zwischen dem Gerat und lhrem Kérper eingehalten wird.

g3

Vifa erklart hiermit, dass das Bluetooth drahtlose
Produkt  Helsinki ~ (VIFAO40) der EU-Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Die abgestrahlte Leistung im HF-Frequenzbereich
2402-2480 MHz ist kleiner als 10 dBm.

Die vollstandige Konformitétserklarung zur EU-Norm
kann unter der folgenden URL www.vifa.dk
heruntergeladen werden

Firmware-Version gleich oder hoher als 2.0.2 System
und Bluetooth 1.3.

Regulatorische
Sicherheitsinformationen

1 Lesen Sie diese Bedienungsanleitung.

2 Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem
sicheren Ort auf.

3 Beachten Sie alle Warnungen

4 Befolgen Sie alle Anweisungen zur Bedienung.

5 Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von
Wasser.

6 Reinigen Sie nur mit einem trockenen Tuch

7 Blockieren Sie keine Liftungséffnungen und
installieren Sie das Gerat gemal den Anweisungen
des Herstellers.
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Instalieren Sie das Gerdt nicht in der Nahe von
Warmequellen wie Elektroheizungen, HeiRluftreglern,
Ofen oder anderen warmeerzeugenden Geréten
(einschlieBlich Veerstérkern).
Beschédigen Sie nicht die sicherheitsgerichteten gepolten
oder geerdeten Stecker. Die gepolten Stecker haben zwei
Einsétze, einen breiten und einen schmalen. Der
Erdungsstecker hat zwei Stecker und einen Erdungsstift.
Der breite Stecker bzw. Erdungsstift dient zu Ihrer
Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht zu Ihrer
Steckdose passt, bitten Sie Ihren Elektriker, ihn durch eine
passende Steckdose zu ersetzen.
Schiitzen Sie insbesondere die Steckdose und das
Netzkabel am Auslass des Geréts vor dem Betreten oder
Quetschen.
Verwenden Sie nur
Aufsétze/Zubehor.
Verwenden Sie nur den vom Hersteller
angegebenen oder mit dem Gerat
verkauften \Wagen, ~Sockel, Stativ,
Sténder oder Tisch. Bewegen Sie die
Wagen/Gerate-Kombination ~ bei  der
Verwendung des Wagens vorsichtig,
damit sie nicht umkippt und beschadigt
wird.
Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerét langere
Zeit nicht benutzen oder bei Gewitter.

vom Hersteller angegebene

Wenn eine Wartung erforderlich ist, wenden Sie sich an
eine qualifizierte Serviceperson. Das Gerét muss
gewartet werden, wenn folgende Bedingungen
auftreten: beschadigte Kabel oder Stecker, Eindringen
von  Flissigkeit, Hereinfallen von Fremdkérpern,
Feuchtigkeit durch Regen, nicht ordnungsgemafer
Betrieb oder wenn das Geréat heruntergefallen ist.
Trennen Sie das Gerat volistandig vom Netz und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Wichtig! Dieses Gerdt kann nicht auf weiche
Untergriinde (wie Betten, Vorrate, Decken usw.) gestelit
werden.

Der Netzstecker sollte jederzeit verfiigbar bleiben.

Das Werfen der Batterie in ein Feuer oder einen Herd
oder das Zerbrechen oder Zerschneiden mit &uRerer
Gewalt kann zu einer Explosion fuhren.

Die maximale Umgebungstemperatur sollte 45°C nicht
Uberschreiten, die minimale 10°C, die Lagertemperatur
-20°C-40°C, die Transporttemperatur 10°C-45°C, der
minimale  Luftdruckstandard liegt bei 2000m ber
Meereshohe und der Luftdruck betragt 86-106 Kpa.
Wenn Sie die Batterie extrem hohen Temperaturen
aussetzen, kann die Batterie explodieren oder es kénnen
brennbare Flissigkeiten oder Gase austreten.

Extrem niedriger Luftdruck kann zum Austreten von
brennbaren Flissigkeiten oder Gasen aus der Batterie
flihren
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Das Produktetikett ist an der Unterseite des Produkts
angebracht

WARNUNG: Eine unsachgeméBe Platzierung der Batterie
kann eine Explosion verursachen. Wenn ein Austausch
erforderlich ist, muss der gleiche Batterietyp verwendet
werden.

WARNUNG: Die Batterie (extern oder inter) solfte nicht
UberméRiger Hitze wie Sonnenlicht, Feuer oder &hnlichen
Warmequellen ausgesetzt werden.

WARNUNG: Halten Sie die Stromversorgung ~ stets
verfugbar.

Halten Sie einen Mindestiiiftungsabstand von 1 cm um das
Produkt ein.

Um die Beliftung des Produkts zu schiitzen, legen Sie
keine Zeitungen, Tischtiicher, Vorhénge usw. in den
Beliiftungsbereich.

Um die Umwelt zu schiitzen, entsorgen Sie den Akku bitte
nicht wilkiirlich,

Dieses Produkt ist fir den Einsatz bei tropischen oder
milden Temperaturen vorgesehen.

Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen
ungeeigneten Typ ersetzt wird

Warnung:
Setzen Sie das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aus, um
die Gefahr von Branden und Stromschléagen zu verringern.

Stellen Sie keine mit Flissigkeiten gefiillten Gegenstande,
wie z. B. Vasen, auf das Gerat. Offnen Sie das Gert nicht. Im
Inneren des Geréts befinden sich keine vom Benutzer zu
wartenden Teile. Es besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlages im Inneren.

Setzen Sie das Gerat nicht Tropf- und Spritzwasser aus.

Setzen Sie das Produkt keinen offenen Flammen aus, z. B.
sollten brennende Kerzen nicht auf das Produkt gestellt
werden.

Der Blitzpfeil im Dreieck ist ein Warnzeichen
dafr, dass sich im Inneren des Produkts
eine gefahrliche Spannung befindet.

Das Ausrufezeichen innerhalb des Dreiecks
ist ein Warnzeichen, das auf wichtige
Hinweise zum Produkt hinweist.

Batterien sind extrem niedrigen Luftdriicken
ausgesetzt, die sie explodieren oder
brennbare Fliissigkeiten und Gase austreten
lassen kénnen.Explosionsgefahr, wenn der
Batteriepack durch einen falschen Typ
ersetzt wird.
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HELSINKI BENUTZERHANDBUCH
PRODUKTPFLEGE

Dieses Produkt wurde entwickelt, um einen hervorragenden musikalischen Ausdruck in
einem normal bewohnten Raum zu ermdglichen.

Regen, Feuchtigkeit, hohe Luftfeuchtigkeit oder die Nadhe zu Warmequellen kénnen dieses
Produkt beschéadigen.

Der empfohlene Temperaturbereich ist 5°C - 45°C (45-113 °F).
Reinigung
Das Vifa-Produkt ist mit einem attraktiven, sehr strapazierfahigen Textilgewebe bespannt.

Verwenden Sie ein fusselfreies Tuch, um Nicht-O-Flecken zu entfernen, oder ein klebriges
Wollstabchen, um feine Flusen aus dem Gewebe zu entfernen.

Verwenden Sie keinen Staubsauger, da dies zu einer Beschadigung der Lautspre-
chereinheit hinter dem Stoff fiihren kann.
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FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Die Tasten und Anzeigen von Helsinki

MODE-Taste &
Statusanzeige

Volumen +
Volumen -
NFC-Bereich

i 'Aux-Analogeingang
i Steckdose, Batterieladung

Modustaste und Statusanzeige

Helsinki einschalten

Halten Sie die MODE-Taste gedriickt, bis die Statusanzeige lang und weil blinkt.

Helsinki ausschalten

Halten Sie die MODE-Taste gedrickt, bis die Statusanzeige weil blinkt, und lassen Sie sie

dann los.
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Helsinki-Energiesparmodus

Wenn dreiRig Minuten lang kein Signaleingang erfolgt, schaltet sich das Helsinki zur
Energiesparsteuerung automatisch aus.

Statusanzeige
WeiR - Kein Verbindungszugang
O  Blau-Bluetooth-Verbindung
O Grin - Kabelgebundene Verbindung
O Rot — Stérungsanzeige

Laden der Batterie

Es dauert 34 Stunden, bis das Geréat vollsténdig aufgeladen ist. Helsinki sollte bei der ersten
Aufladung mehr als 4 Stunden lang aufgeladen werden.

Sie kénnen den Fortschritt wéahrend des Ladevorgangs tberpriifen.

Niedriger Batteriestand:
Der Batteriestand liegt unter 5 % und blinkt rot.

Mittlerer Batteriestand:
Batteriestand zwischen 5 % und 80 %, blinkt orange.

Volle Ladung:
Der Batteriestand liegt Gber 80 %, und das griine Licht leuchtet lange.
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VERBINDUNG ZU HELSINKI

Verbindung mit Bluetooth

1 Starten Sie das Helsinki, halten Sie die MODE-Taste gedriickt, bis die Statusleuchte
weif und lang leuchtet.

2. Halten Sie die MODE-Taste gedrtickt, bis die Statusanzeige blau blinkt.

3. Aktivieren Sie die Bluetooth-Kopplung mit dem Gerat und wahlen Sie VIFA_BTxxxxxx
als Bluetooth-Gerat.

4. Wenn die Verbindung hergestellt ist, leuchtet die Statusanzeige blau, dann wird Musik
abgespielt.
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Verbindung mit Bluetooth-NFC

Nur fur Gerate verflgbar, die NFC unterstltzen

26

NFC AREA

Starten Sie das Helsinki und halten Sie die MODE-Taste gedriickt, bis die Statusleuchte
weifd und lang leuchtet.

Der NFC-Bereich des Helsinki befindet sich an den Lautstéarketasten.

Aktivieren Sie die NFC-Funktion auf dem Gerat. Legen Sie das NFC-fahige Gerét in den
NFC-Bereich und akzeptieren Sie die Paarung am Gerat.

Wenn die Verbindung hergestellt ist, leuchtet die Statusanzeige blau, und dann wird
Musik abgespielt.



Kabelgebundene Verbindung

1 Starten Sie das Helsinki und halten Sie die MODE-Taste gedriickt, bis die Statusleuchte
weild und lang leuchtet.

2. SchlieRen Sie das Kabel an die Buchse auf der Riickseite an und geben Sie Musik Gber
das Gerat wieder.

3. Wenn das Kabel angeschlossen ist, leuchtet die Statusanzeige griin.

Die Prioritat des Helsinki ist Bluetooth und dann AUX, aber ein kurzer Druck auf
die MODE-Taste andert die Verbindung von Bluetooth zu AUX, und ein weiterer
Druck kehrt zur normalen Prioritat zurlick.
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FEHLERBEHEBUNG

Werkseinstellungen wiederherstellen

Driicken Sie gleichzeitig die MODE-Taste und die Lautstarketaste nach oben/unten, bis die
Statusanzeige rot leuchtet.

Lassen Sie die Taste los, das Helsinki wird auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

Bitte beachten Sie, dass nach dem Zurlicksetzen auf die Werkseinstellungen alle
Benutzereinstellungen verloren gehen.

Helsinki neu starten

starten

Kann verwendet werden, wenn der Helsinki tot ist.

Dricken Sie kurz die Neustarttaste (versteckt unter der Kunststoffabdeckung), damit die
Benutzereinstellungen nicht verloren gehen.

Wenn das aufgetretene Produktproblem in dieser Bedienungsanleitung nicht zu
finden ist, kénnen Sie sich per E-Mail an support@vifa.dk wenden oder weitere
Unterstltzung auf der offiziellen Website www.vifa.dk suchen.
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MARKENZEICHEN

Bluetooth®

Das Bluetooth®-Logo, der Bluetooth-Name und die Bluetooth-Kombinationen sind
Marken im Besitz von Bluetooth SIG GmbH und jede Verwendung von Vifa Denmark
A/S unterliegt dieser Lizenz. Andere Marken und Markennamen sind die Namen der
jeweiligen Eigentimer.

Qualcomm®aptX™

Qualcomm ®aptX™ ist eine Marke von Qualcomm Technologies International, Ltd. und ist von
Qualcomm Incorporated in den Vereinigten Staaten und anderen Landern eingetragen. aptX ist
eine Marke von Qualcomm Technologies International, Ltd. in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern.

Das NFC-Forum hat das Markenzeichen "N-mark" als gemeinsames Symbol fiir Proximity-Kom-
munikation entwickelt.
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SPEZIFIKATION

Beschreibung

Technische
Merkmale

Lautsprecher

Vollbereichsgerat

Tieftoner

Frequenzgang

Eingangsspannung,
Adapter
Eingangsspannung,
Lautsprecher

Leistungsaufnahme im
Standby-Modus

Eingabeoptionen

Abmessungen (H/B/T)
Nettogewicht
Rahmen

AuRerer Rahmen

Mesh-Abdeckung

30

Tragbare drahtlose Lautsprecher

Bluetooth ® Drahtlos-Technologie

Qualcomm @ aptX ™-Audio

AUX 3,5 mm Mini-Audioeingang

NFC

Lithium-lonen-Batterie

Leistungsmalig ausgeglichener Tieftoner
DSP-Signalverarbeitung, optimiert flr weniger Verzerrungen
und verbesserte Genauigkeit

4-Kanal rein digitaler Kanalverstarker

2X50 mm Vifa-Lautsprechereinheiten mit Aluminiummembran
und Neodym-Magnet.

2X66 mm Vifa-Lautsprechereinheiten mit flacher Sandwich-
membran und Neodym-Magnet. Diese Einheiten werden
Rucken an Ricken im Gehause installiert, um eine ausgewo-
gene Vor- und Nachausgabe zu erzielen.

58 Hz-18 kHz
100 V-240 V 50/60 Hz, max. 600mA

12VDC, 1800mA

Weniger als 0,5 Watt bei voller Ladung

Bluetooth® Drahtlos-Technologie
Qualcomm ® aptX ™ Audio

AUX 3,5mm Mini-Buchse

156 mm /210 mm /70 mm

1,4 kg

Integrierter Aluminium-Druckguss
Verstérktes Polycarbonat

Benutzerdefinierter Kvadrat-Stoff



VIFA EINGESCHRANKTE GARANTIE

Diese Garantie gilt nur fur von Vifa hergestellte Produkte (jeweils ein "Produkt’).

Garantieleistungen

Diese eingeschrankte Garantie deckt die Funktionalitdt des Produkts nur in der normalen, im
Handbuch angegebenen Umgebung ab und gilt nicht fir Ausfalle, die durch unsachgemaéfen
oder unangemessenen Gebrauch oder Wartung entstehen, wie z. B. Unfélle, Eindringen von
Wasser, unsachgeméle Verpackung, Blitzschlag, Uberspannung oder nicht autorisierte
Eingriffe, Anderungen oder Modifikationen, die nicht von Vifa genehmigt wurden. Diese
eingeschrankte Garantie beschrankt sich auf die Reparatur oder den Austausch des Produkts
nach dem Ermessen von Vifa, und die Kosten fiir Versand, Umzug und Installation des Produkts
werden von dieser eingeschrankten Garantie nicht abgedeckt.

Gewahrleistungsfrist

Die Gewahrleistungsfrist betragt 12 Monate/1 Jahr, sofern in den Kaufunterlagen nichts
anderes angegeben ist oder sofern die ortlichen Gesetze und Vorschriften nichts anderes
vorschreiben. Die Gewahrleistungsfrist beginnt unmittelbar mit der Auslieferung des Produkts
an den Kunden. Die Garantiezeit erlischt sofort, wenn das Produkt von einer nicht von Vifa
autorisierten Firma oder Person repariert/verandert wird oder wenn die Seriennummer des
Produkts aus irgendeinem Grund vom Produkt entfernt wird.

Vifa bietet lhnen

Wenn Vifa wahrend der geltenden Garantiezeit eine glltige Mitteilung Uber ein fehlerhaftes
Produkt erhalt, das unter die Garantie fallt, wird Vifa innerhalb eines angemessenen Zeitraums
nach Erhalt der Mitteilung Uber den Mangel je nach Fall eine der folgenden MaRnahmen
ergreifen:

1 Kostenlose Stdrungsbeseitigung mit neuen oder aufgearbeiteten Ersatzteilen.
2 Ersetzen Sie das Produkt durch das gleiche Modell.
3 Ruckerstattung des Kaufpreises flr das Produkt.

Die Reaktionszeit kann von Land zu Land variieren, einschlieRlich der Verfligbarkeit von Teilen
fur den Versand. Alle ausgetauschten defekten Teile gehen in das Eigentum von Vifa (iber. Vifa
ist nicht verpflichtet, das defekte Produkt zu reparieren, zu ersetzen oder den Kaufpreis zu
erstatten, bis der Kunde es an einen autorisierten Handler zurlickgibt. Jedes Ersatzprodukt
kann neu oder fast neu sein und bietet mindestens die gleiche Funktionalitidt wie das zu
ersetzende Produkt. Reparaturen oder Schaden auferhalb der beschrankten Garantiezeit
werden von dieser Garantie nicht abgedeckt, auRer nach vorheriger Genehmigung.
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Wie erhalten Sie den Service

Im Falle eines Produktfehlers sollten Sie die folgenden Manahmen ergreifen:

1 Schlagen Sie im Benutzerhandbuch nach, um das Problem zu identifizieren und zu beheben.

2 Wenn das Problem nicht mit Hilfe des Benutzerhandbuchs gel6st werden kann, wenden
Sie sich an den Handler/Ort, an dem Sie das Produkt urspringlich gekauft haben, um Rat
zu dem Problem zu erhalten, das Sie I6sen mochten.

3 Falls erforderlich, veranlasst Vifa die Reparatur oder den Austausch des Produkts unter
Angabe des Datums und der Adresse der Originalrechnung, von der Sie das Produkt
erworben haben. Die Bedingungen der Reparatur oder des Austauschs unterliegen den
ausdrlicklichen Bedingungen der Erweiterung und den ortlichen Gesetzen, die fir die
Elektronik zum Zeitpunkt der Lieferung durch Sie und den Handler/Standort gelten, und
sind nicht durch diese beschrankte Garantie abgedeckt.

Wenn Sie das Produkt versenden, sind weder Vifa noch der Handler fur Schaden am Produkt
wahrend des Versands verantwortlich. Wir empfehlen Thnen daher, |hr Produkt immer im
Originalkarton zu verpacken.

Andere Rechte

Diese eingeschrankte Garantie beeintrachtigt nicht lhre gesetzlichen Rechte. Diese
eingeschrankte Garantie rdumt Ihnen unter bestimmten Bedingungen bestimmte Rechte ein.
Je nach Land, in dem das Produkt urspriinglich gekauft wurde, haben Sie mdglicherweise noch
weitere zwingende gesetzliche Rechte. Diese eingeschrankte Garantie beeintrachtigt nicht
ahnliche gesetzliche Rechte und hindert Sie nicht daran, einen Rechtsbehelf nach dem Gesetz
einzulegen.

Garantiebeschrankungen und Haftung
Aufder bei Personen- oder Sachschéden, die durch grobe Fahrlassigkeit von Vifa verursacht
wurden, Ubersteigt die maximale Haftung von Vifa nicht den von Ihnen urspriinglich fir das

Produkt gezahlten Preis. Bei Personen- undfoder Sachschaden, die durch grobe Fahrlassigkeit
von Vifa verursacht werden, haftet Vifa nur fiir den unmittelbaren Schaden.

Die endgultige Deutungshoheit liegt bei Vifa.
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Merci de vous rencontrer

vifa Helsinki

Compact, énergique et portable
La musique est toujours avec vous
Un son de qualité gagne les acclamations

Le présent manuel vous présente en détail les précautions
de sécurité, les méthodes d'utilisation et les garanties
apres-vente de |'appareil Helsinki.

Merci de lire attentivement le présent manuel !
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Pour les manuels dans d'autres langues, veuillez accéder au site web suivant:
https://www.vifa.dk/collections/helsinki
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DECLARATION DE SECURITE

IMPORTANTE

Le présent appareil est conforme & la partie 15 des

régles de la FCC.

Son fonctionnement dépend des deux conditions

suivantes

1 Le présent appareil ne doit pas provoquer
d'interférences nuisibles.

2 Le présent appareil doit accepter toute interférence
possible, y compris les interférences pouvant
provoquer un fonctionnement anormal.

Notes
Le présent appareil a ét¢ testé conformément & la partie 15
des regles de la FCC et répond aux limites d'un appareil
numérique de classe B. Ces limites sont congues pour
fournir une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles provenant des équipements ménagers. Le
présent appareil génere, utilise et peut émettre de I'énergie
radiofréquence, et sil n'est pas installé et utiisé
conformément aux instructions, il peut provoquer des
interférences nuisibles aux communications radio.

Cependant, dans certaines conditions d'installation, il n'y a
aucune garantie que des interférences ne se produiront
pas. Si le présent appareil provoque des interférences
nuisibles a la réception de la radio ou de la télévision, vous
prouver le déterminer en allumant et éteignant I'appareil.
Nous encourageons les utilisateurs a essayer une ou
plusieurs des mesures suivantes pour corriger les
interférences.

Les mesures :

1 Déplacer ou déplacer 'antenne.

N

Augmenter la distance de séparation entre
I'équipement et le récepteur.

w

Connecter [équipement & une prise de courant
différente de celle & laquelle le récepteur est connecté.

IS

Consulter Vifa ou des revendeurs ou des techniciens
radio/TV expérimentés pour obtenir de l'aide.

Si les changements ou modifications ne sont pas
expressément approuvés par la partie responsable de la
conformité, [utiisateur peut ne pas étre autorisé a utiliser
I'équipement.

Le manuel dutilisation du dispositif radio sans licence doit
inclure l'avis suivant ou équivalent & un endroit bien visible
dans le manuel d'utilisation ou I'équipement ou les deux.

Le présent appareil est conforme & la norme RSS sans
licence d'Industrie Canada. Le fonctionnement dépend des
deux conditions suivantes

1 Le présent appareil ne causera pas d'interférences.

2 Le présent appareil doit accepter toute interférence

possible,y compris les interférences pouvant provoquer
un fonctionnement anormal de I'appareil.

Déclaration d'exposition aux rayonnements FCC/IC

Le présent appareil est conforme & la réglementation
FCC/IC RSS-102 sur les rayonnements électromagnétiques
dans les environnements non controlés. Le présent
appareil doit étre installé de maniére a ce que |'appareil
et votre corps gardent une distance minimale de 20 cm.

C€

Vifa déclare par la présente que le produit sans fil
Bluetooth Helsinki (VIFA040) est conforme & la directive
de |'Union européenne 2014/53/UE.

La puissance de rayonnement de la plage de fréquences
radio de 2402-2480MHz est inférieure a 10dBm.

La déclaration complete de conformité aux normes de
I'UE peut étre téléchargée sur le site Web suivant
www. vifa .dk

La version du firmware est égale ou supérieure au
systéme 2.0.2 et Bluetooth 1.3.

Informations réglementaires de sécurité

Lire ce manuel.

Conserver correctement ce manuel.

Tenir compte de tous les avertissements.
Suivre toutes les instructions

Ne pas utiliser le présent appareil prés de I'eau
Nettoyer uniquement avec un chiffon sec.

N oo s wN =

Ne bloguer aucun évent et installez-le
conformément aux instructions du fabricant.
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Ne pas installer a proximité de sources de chaleur, telles
que des radiateurs électriques, des régulateurs dair chaud,
des radiateurs ou dautres équipements générant de la
chaleur (y compris les ampilificateurs de puissance).
Ne pas endommager les fiches polarisées ou les fiches de
mise a la terre relatives  la sécurité. La fiche polarisée a
deux lames, un large et un étroit. La fiche de mise a la terre
a deux fiches et une broche de mise & la terre. Parmi eux,
la lame large ou la broche de terre sert a protéger votre
sécurité. Sila fiche fournie ne correspond pas a votre prise,
demander & un électricien de la remplacer par une prise
adaptée.
En particulier, protéger le cordon d'alimentation au niveau
des fiches, des prises et des prises d'équipement contre
tout piétinement ou pincement.
Utiiser  uniquement les  piéces
spécifiés par le fabricant.
Utiiser uniguement des chariots, des
bases, des trépieds, des supports ou des
tables spécifiés par le fabricant ou vendus
avec I'équipement. Lorsque vous utiliser
un chariot, soyer prudent lorsque vous
déplacer I'ensemble chariot/équipement
pour éviter de basculer et détre
endommagé.
Débrancher I'appareil de la source d'alimentation sl n'est
pas utilisé pendant une longue période ou pendant des
orages.
Pour la maintenance et linspection, veuillez consulter le
personnel de maintenance qualifié concemné. Si les
situations suivantes se produisent, I'équipement doit
étre révisé : cables ou prises endommagés, pénétration
de liquide, chute de corps étrangers, pluie ou humidité,
dysfonctionnement ou chute d'équipement, etc.
Débrancher complétement |'alimentation secteur de
l'appareil et débrancher le cordon dalimentation de
I'appareil de la prise de courant.
Important : Le présent appareil ne peut pas étre placé
sur des supports souples (tels que literie, couvertures,
etc).
La prise d'aimentation doit rester disponible a tout
moment.
Jeter la batterie dans un feu ou un poéle, ou la briser ou
la couper avec une force externe peut provoquer une
explosion.
La température ambiante maximale ne doit pas
dépasser 45°C, le minimum 10°C, la température de
stockage -20°C-40°C, la température de transport
10°C-45°C, la norme de pression atmosphérique
minimale est de 2000m au-dessus de la mer niveau, et
la pression atmosphérique est 86-106Kpa.
Placer la batterie dans un environnement & température
extrémement élevée peut provoguer |'explosion de la
batterie ou la fuite de liquides ou de gaz inflammables.

jointes/accessoires
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Une pression d'air extrémement basse peut
provoquer une fuite de liquide ou de gaz inflammable
de la batterie.

L'étiquette du produit est apposée sous le produit.
Avertissement : Si la batterie est mal placée, elle
provoquera une explosion. Si vous devez la remplacer,
vous devez utiliser le méme type de batterie.
Avertissement : La batterie (externe ou interne) ne doit
pas étre exposée & une chaleur excessive telle que la
lumiere du soleil, le feu ou des sources de chaleur
similaires

Avertissement : Garder |'alimentation disponible a tout
moment.

Garder une distance de ventilation d'au moins 1 cm
autour du produit.

Pour assurer la ventilation du produit, veuillez ne pas
placer de journaux, nappes, rideaux, etc. dans un
endroit aéré.

Afin de protéger |'environnement, veuillez ne pas jeter
la batterie au hasard.

Ce produit est utilisé dans des températures tropicales
ou douces.

Il existe un risque d'explosion si la batterie est
remplacée par un modéle inapproprié.

Avertissement :
Pour réduire le risque d'incendie et de choc électrique, ne
pas exposer le présent appareil 4 la pluie ou & 'humidité.

Ne pas placer d'objets remplis de liquides, tels que des
vases, sur I'équipement.

Ne pas ouvrir 'appareil. Il n'y a aucune piéce réparable par
I'utilisateur dans I'appareil. Il y a un risque de choc électrique
al'intérieur.

Ne pas exposer I'appareil & des gouttes d'eau et & des
endroits volants.

Ne pas exposer le produit & des flammes nues. Par exemple,
des bougies allumées ne peuvent pas étre placées sur le
produit.

=

La fleche éclair dans le triangle est un signe
d'avertissement, indiquant qu'il y a une
tension dangereuse dans le produit.

Le point d'exclamation dans le triangle est
un panneau d'avertissement, qui indique
des instructions importantes fournies avec
le produit.

La batterie soumise a une pression
extrémement basse pouvant entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.Risque d'incendie ou
d'explosion si la batterie est remplacée par
un type incorrect.



MANUEL D'UTILISATION DE
L'APPAREIL

ENTRETIEN DU PRODUIT

Ce produit est congu pour fournir une expression musicale de haut niveau dans les espaces de
vie normaux.

L'exposition & la pluie, a I'humidité, a une humidité élevée ou a proximité d'une source de chaleur
peut endommager le produit.

La plage de température recommandée est de 5°C - 45°C (45-113 °F).

Nettoyage

Le produit Vifa est recouvert d'un beau tissu textile haute durabilité. Utiliser un chiffon non
pelucheux pour essuyer légérement pour éliminer les taches non grasses ou utiliser un
batonnet collant pour enlever les fines peluches du tissu.

N'utiliser jamais d'aspirateur, car cela endommagerait le haut-parleur derriere le
tissu.
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DESCRIPTION DE LA FONCTIONNALITE

Boutons et voyants de I'appareil Helsinki

4 \
1"‘ n I
L} i .
\
\ P4
Volume + Bouton MODE &
Volume - Voyant d'état
Zone NFC
a - - ‘\\

/ \
il W
i

i 'Entrée analogique Aux
i Prise d'alimentation et pour
charge de la batterie

Bouton Mode et voyants d'état

Allumer Helsinki
Appuyer sur le bouton MODE et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que l'indicateur d'état

devienne blanc et lumineux.

Eteindre Helsinki
Appuyer sur le bouton MODE et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que l'indicateur d'état clignote

en blanc, puis relachez-le.
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Mode d’économie d’énergie de I'appareil Helsinki
En I'absence de I'entrée de signal, I'appareil Helsinki peut s'éteindre automatiquement pour
économiser |'énergie.
Voyants d’état
Blanc : pas d'accés a la connexion
(O  Bleu: connexion Bluetooth
O Vert : connexion filaire

O Rouge : affichage du défaut

Charge de la batterie

Il faut 3 a 4 heures pour une charge compléte. Veuillez charger Helsinki pendant plus de 4
heures la premiére fois que vous le chargez.

Vous prouvez vérifier la progression pendant la charge.

Batterie faible :

Lorsque la charge de la batterie est inférieure a 5%, le voyant rouge
clignote.

Batterie moyenne :

Lorsque la charge de la batterie est comprise entre 5% et 80%, le voyant
orange clignote.

Batterie pleine :

Le niveau de la batterie est supérieur a 80% et le voyant vert est allumé.
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CONNEXION A L'APPAREIL HELSINKI

Connexion via Bluetooth

1.  Démarrer Helsinki, maintenir enfoncé le bouton MODE jusqu'a ce que l'indicateur
d'état devienne blanc.

2. Appuyer longuement sur le bouton MODE jusqu'a ce que l'indicateur d'état clignote
en bleu.

3. Activer le Bluetooth associé a |'appareil et sélectionner VIFA_BTxxxxxx comme
appareil Bluetooth.

4, Lorsque la connexion est établie, I'indicateur d'état s'allume en bleu, puis la musique
est lue.
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Connexion via Bluetooth-NFC

Uniguement applicable pour les appareils prenant en charge NFC

NFC AREA

1. Démarrer Helsinki, maintenir enfoncé le bouton MODE jusqu'a ce que l'indicateur d'état
devienne blanc.

2. Lazone du NFC d'Helsinki se trouve sur le bouton de volume.

3. Activer la fonction NFCI sur I'appareil. Placer I'appareil compatible NFC dans la zone NFC
et accepter |'appairage sur |'appareil.

4.  Lorsque la connexion est établie, I'indicateur d'état s'allume en bleu, puis la musique est
lue.
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Connexion filaire

1. Démarrer Helsinki, maintenir enfoncé le bouton MODE jusqu'a ce que l'indicateur d'état
devienne blanc et lumineux.

2. Connecter le cable a la prise a I'arriere et écouter de la musique & partir de I'appareil.

3. Une fois la lecture filaire connectée, I'indicateur d'état s'allume en vert.

Helsinki sélectionne de préférence Bluetooth puis AUX, mais appuyer briévement
sur le bouton MODE pour vous connecter et passer de Bluetooth a AUX, puis
appuyer a nouveau pour revenir a |'état de priorité normal.
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DEPANNAGE

Réinitialisation aux parameétres de sortie d'usine

Appuyer simultanément sur la touche MODE et la touche de volume jusqu'a ce que I'indicateur
d'état devienne rouge.

Relacher le bouton et Helsinki entrera dans I'état d'usine par défaut.

Veuillez noter que tous les parametres utilisateur seront perdus aprées le réglage des valeurs
d'usine par défaut.

Redémarrage de I'appareil Helsinki

Redémarrage

Cette fonction peut étre utilisée lorsque Helsinki plante.

Appuyer brieévement sur le bouton de redémarrage (le bouton caché sous le couvercle en
plastique), les paramétres utilisateur ne seront pas perdus.

Si le probleme du produit que vous rencontrez ne peut pas étre trouvé dans ce
manuel d'utilisation, vous prouver contacter support@vifa.dk par e-mail ou trouver
plus d'assistance sur le site officiel www.vjfa.dk
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MARQUE

Bluetooth®

Le logo Bluetoott?, le nom et la combinaison Bluetooth sont des marques déposées
appartenant a Bluetooth SIG. Toute utilisation de Vifa Denmark A/S est sous cette licence.
Les autres marques et noms commerciaux sont les noms de leurs propriétaires respectifs.

Qualcomm® aptX™

Qualcomm®aptX™ est une marque commerciale de Qualcomm Technologies International,
Ltd., qui est enregistrée aux Etats-Unis et dans d'autres pays. aptX est une marque
déposée de Qualcomm Technologies International, Ltd. aux Etats-Unis et dans d'autres
pays.

Le forum NFC est devenu la marque "N-mark" en tant que symbole universel pour la
communication a courte portée.
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SPECIFICATION

Description

Caractéristiques
techniques

Haut-parleur

Unité pleine
fréquence

Unité basse

Fréquence de réponse

Tension d'entrée,
adaptateur

Tension d'entrée,
haut-parleur

Consommation électrique en
veille

Options de saisie

Dimensions (HxLxP)
Poids net

Cadre

Cadre extérieur

Enveloppe

Enceinte portable sans fil

Technologie sans fil Bluetooth ®

Audio Qualcomm® aptX™

AUX 3,5 mm mini entrée audio

NFC

Batterie aux ions lithium

Woofer dynamiquement équilibré

Traitement du signal DSP pour optimiser moins de distorsion
et améliorer la précision

Amplificateur de puissance a canal numérique pur a 4 canaux

Enceinte Vifa 2X60 mm avec céne aluminium et
aimant néodyme.

Enceintes Vifa 2X66 mm avec bacs sandwich plats et aimants
néodyme. Ces unités sont installées dans I'enceinte dos a dos
pour obtenir un équilibre entre les sorties avant et arriére.

58 Hz-18 kHz
100V-240V 50/60Hz 600MA max

12VDC, 1800mA
Moins de 0,5 w a pleine charge

Bluetooth® Wireless Technology
Qualcomm® aptX™ audio

Mini-prise AUX 3,5mm

156 mm /210 mm /70 mm

1.4 kg

Aluminium moulé sous pression intégral
Polycarbonate renforcé

Tissu Kvadrat personnalisé
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GARANTIE LIMITEE VIFA

Cette garantie s'applique uniquement aux produits fabriqués par Vifa (chague « produit »).

Garantie

Cette garantie limitée ne couvre que les fonctions du produit dans I'environnement normal
spécifié dans le manuel, et n'inclut pas les défaillances causées par une utilisation ou un
entretien inapproprié ou déraisonnable, tels que les accidents, les infiltrations d'eau, les
emballages inappropriés, les coups de foudre, les surtensions ou les manipulations non
autorisées, Changements ou modifications non autorisés par Vifa. Cette garantie limitée est
limitée a l'entretien ou au remplacement du produit a la discrétion de Vifa, et les frais de
transport, de déplacement et d'installation du produit ne sont pas couverts par cette garantie
limitée.

Période de garantie

Sauf indication contraire dans les documents spécifiés dans I'achat, ou autrement spécifié par
les lois et réglementations locales, la période de garantie est de 12 mois/1 an. La période de
garantie prend effet immédiatement apreés la livraison du produit au client. Si le produit est
réparé/modifié par une entreprise ou une personne non autorisée par Vifa, ou si le numéro de
série du produit est supprimé du produit pour quelque raison que ce soit, la période de garantie
cessera immédiatement.

Vifa vous offre :

Pendant la période de garantie applicable, si Vifa recoit une notification valide de tout défaut du
produit dans le cadre de la garantie, Vifa prendra I'une des mesures suivantes en fonction de
la situation réelle dans un délai raisonnable aprés avoir recu la notification du défaut :

1 Réparer le défaut gratuitement, utiliser des pieces de rechange neuves ou remises a neuf.
2 Remplacer le méme produit.

3 Rembourser le montant du produit acheté.

Le temps de réponse peut varier d'un pays a l'autre, y compris I'état d'expédition des pieces
disponibles. Toutes les piéces défectueuses remplacées deviendront les actifs de Vifa. Avant
que le client ne renvoie le produit défectueux au revendeur agréé, Vifa n'a aucune obligation de
réparation, de remplacement ou de remboursement. Tout produit remplacé peut étre neuf ou
presque neuf, offrant au moins les mémes fonctionnalités que le produit remplacé. Les
réparations ou les dommages en dehors de la période de garantie limitée ne sont pas couverts
par cette garantie, a moins qu'une autorisation préalable n'ait été obtenue.

46



Comment profiter des services
S'il'y a un défaut du produit, vous devez prendre les mesures suivantes :

1 Veuillez-vous référer au manuel d'utilisation pour identifier et corriger le probléme.

2 Sile probléeme ne peut toujours pas étre résolu en vous référant au manuel d'instructions,
veuillez contacter le commercant/I'endroit ou vous avez acheté le produit a I'origine pour
consulter le probléme que vous souhaitez résoudre.

3 Sinécessaire, Vifa organisera I'entretien ou le remplacement du produit. Veuillez indiquer
la date et I'adresse de livraison d'origine du produit que vous avez acheté. Les conditions
de réparation ou de remplacement sont déterminées par les conditions d'extension
explicites et les conditions Iégales locales relatives au produit électronique lorsque vous et
le marchand/I'endroit le livrez, et ne sont pas couverts par cette garantie limitée.

Si vous souhaiter transporter le produit, ni Vifa ni le distributeur ne sont responsables des
dommages causés par le produit pendant le transport. Par conséquent, nous vous recomman-
dons toujours d'utiliser le carton d'origine pour emballer le produit.

Autres droits

Cette garantie limitée n'affecte pas vos droits statutaires. Cette garantie limitée vous offre des
droits spécifiques dans des conditions spécifiques. Vous pouvez également avoir d'autres
droits Iégaux obligatoires, selon le pays dans lequel le produit a été acheté a l'origine. Cette
garantie limitée n'affecte pas les droits légaux similaires et ne vous empéche pas de demander
une compensation Iégale en vertu de la loi.

Limites et responsabilités de garantie

A I'exception des dommages personnels ou matériels causés par la négligence grave de Vifa,
I'indemnisation maximale de Vifa ne dépassera pas le prix initialement payé par vous pour
I'achat du produit. En cas de dommages corporels et/ou matériels causés par une négligence
grave de Vifa, Vifa ne sera responsable que des pertes directes.

Le droit d'interprétation finale appartient a Vifa.

47



Tak for Magdes

vifa Helsinki
Lille, magtfuld, transportabel
Musik er med dig hele tiden
Lyd med god kvalitet

Sikkerhedsintroduktionen, brugsdetaljen og garantien efter salg
af Helsinki er introduceret i den handbog.

Tak for leesning!



Vigtig Sikkerhedsinstruktionen
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Besag https://www.vifa.dk/collections/helsinki, hvis du vil leese handbeger pa
andre sprog
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VIGTIG SIKKERHEDSINSTRUKTIONEN

Denne enhed overholder del 15 i FCC-reglerne.

Operationen afhanger af felgende to betingelser:

1 Denne enhed vil ikke fremstille skadelig
interferens.

2 Denne enhed skal acceptere enhver mulig
interferens, inklusive interferens, der kan
fremstille usaedvanlig operation

Bemeerk:

Denne enhed er provet ifelge af del 15 i FCC-reglerne og
overholder graenserne for en klasse B digital enhed,
som er designet til at give rimelig beskyttelse mod
skadelig interferens fra husholdningsudstyr. Det vil
fremstille, bruge og kan udstréle radiofrekvensenergi
Det kan forérsage skadelig interferens i radiokommu-
nikation, hvis det ikke installeres og bruges ifelge af
instruktionerne.

Men der er ikke garanti for, at der er ikke interferens
under bestemt installationsforhold. Hvis denne enhed
forarsager  skadelig interferens i radio- eller
tv-modtagelse, kan du bestemme ved at teende og
slukke for enheden. Vi opfordrer brugerne til at prove en
eller flere af folgende foranstaltninger for at rette
interferensen.following measures to correct
interference.

Foranstaltninger:

1 Indstil igen eller indstil antennen igen.

N

Foreg afstanden mellem enheden og modtageren.

w

Tilslut enheden til en anden stikkontakt end den,
som modtageren er tilsluttet.

IS

Konsulter Vifa eller forhandlere eller erfarne radio- /
tv-teknikere for at f& hjeelp.

Hvis eendringer eller modifikationer ikke er godkendt
af den ansvarlig part, har brugeren muligvis ikke
autoriseret til at operere dette enhed.

Brugers handbog til den licensfrie radio skal indeholde
folgende eller tilsvarende meddelelse pa et
fremtraedende sted i brugers handbogen eller
enheden eller begge.

Denne enhed overholder Ministeriet for industri af
Canada licensfri RSS-standard. Operationen afhaenger
af felgende to forhold:
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1 Denne enhed vil ikke fremstille skadelig interferens.

2 Denne enhed skal acceptere enhver mulig
interferens, inklusive interferens, der kan fremstille
usaedvanlig operation.

Erkleering om FCC / IC-stralingseksponering

Denne enhed overholder FCC / IC RSS-102-reglerne for
elektromagnetisk straling i ukontrollerede miljger. Efter
installation, afstanden mellem enheden og din kroper
skal veere 20 cm til mindst.

g3

Vifa erkleerer hermed, at det tradlese Bluetooth-produkt
Helsinki (VIFA040) overholder EU 2014/53 / EU instruktion

Stralingseffekten i radiofrekvensomradet pa 2402-2480MHz
er mindre end 10 dBm.

Den fuldsteendig erkleering om overholdelse af EU-standar-
der kan downloades fra www.vifa.dk

Firmwareversionen er lig med eller hojere end 2.0.2
system og Bluetooth 1.3

Oplysninger om regulering sikkerhed

Lees denne vejledning.

Hold denne vejledning.

Vaer opmaerksom pa alle advarsler.

Folg alle instruktioner.

Brug ikke denne enhed i naerheden af vand.
Renger kun med en ter klud.

No o s =

Daek ikke ventilationsabninger, og installer dem ifelge
af fabrikantens anvisninger.
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Installer ikke i naerheden afvarmekilder, sasom
elektriske varmeapparat, varmluftregulator, komfur
eller andre varmegenererende udstyr (inklusive
effektforsteerker).
Beskadig ikke de polariserede stik for sikkerhed eller
jordforbindelsesstik. Polariserede stik har to knive, en
bred og en smal. Jordforbindelsesstikket har to stik og
en jordstift, blandt hvilke den brede kniv eller jordstift
er brugs til at beskytte din sikkerhed. Du skal bede en
elektriker om at udskifte det stik, hvis det ikke tilpasse
dit stik.
Beskyt iseer kablet ved stik og stikkontakter mod at
blive géet pa eller klemt.
Brug kun tilbeher / beslag, der er specificeret af
fabrikanten.
Brug kun vognene, grundlage,
stativerne, beslage eller bordene
angivnet af fabrikanten eller salgt med
enheden. Du skal veere forsigtig, nar
du bruger en vogn eller flytter en vogn/
udstyrskombination. Undgé at veelte
det og beskadige det.
Treek stikket ud i lange perioder uden brug eller under
tordenveyr.
Kontakt relevant kvalificeret vedligeholdelsesperso-
nale for vedligeholdelse og inspektion. Hvis felgende
situationer  opstdr, skal enheden efterses:
beskadigede kabler eller stik, veeskeindtraengning,
faldende fremmedlegemer, fugtig i regn, usaedvanlig
operation eller enheden falder osv.
Traek stikket ud til at afbryde stremmen.
Vigtigt! Denne enhed kan ikke placeres pa blede
understatninger (sésom sengetoj, teepper osv.)
Stremstikket skal altid veere tilgaengeligt.
At kaste batteriet i ild eller komfur eller knuse eller
skeere det med ekstern kraft kan forérsage en
eksplosion.
Den maksimale miljg temperatur: 45 °C , minimum:
10 °C, opbevaringstemperatur: - 20 °C - 40 °C
transporttemperatur: 10 °C - 45 °C , den mindste
lufttrykstandard: 86-106Kpa pad 2000m over havet
niveau
At placere batteriet i ekstremt hej temperatur kan
forarsage en eksplosion af batteriet eller leekage af
brandfarlig veeske eller gas.

Ekstremt lavt lufttryk kan forarsage
brandfarlig vaeske eller gas fra batteriet.

leekage  af

22 Produktetiketten er fastgjort pa bunden.

23 Advarsel: Hvis batteriet placeres forkert, vil det
medfere en eksplosion. Du skal bruge den samme
type batteri, hvis du skal udskifte det.

24 Advarsel: Batteriet (eksternt eller internt) ber ikke
udseettes i ekstremt varmt milje, sésom under solen,
med ild eller lignende varmekilder.

25  Advarsel: Stremmen skal altid veere tilgaengelig.

26 Hold en ventilationsafstand p& mindst 1 cm omkring
produktet.

27  For at sikre ventilation af produktet ma du ikke placere
aviser, duge, gardiner osv. p4 et ventileret sted.

28  Du skal ikke smide batteriet tilfeeldigt for at beskytte
miljoet.

29 Dette produkt bruges i tropiske eller milde
temperaturer.

30  Der er fare for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med
en forkert model.

Advarsel:

Undgé enheden fra regn eller fugt for at reducere risikoen for
brand og elektrisk stad.

Leeg ikke objekter fyldt med veesker, sdsom vaser, pa
enheden.

Abn ikke enheden. Der er ingen dele i enheden, som
brugeren kan reparere. Der er risiko for elektrisk stod.

Udseet ikke enheden i miliget med dryppende og plasket

vand.

Udsaet ikke produktet ved &ben ild. Feks. breendende lys kan
ikke placeres p4 produktet.

Lynpilen i trekanten er et advarselsskilt, der
indikerer, at der er en farlig speending i
produktet.

Udrébstegn i trekanten er et advarselsskilt,
der betyder vigtige instruktioner, der felger
med produktet.

Batteriet udszttes for ekstremt lavt luftiryk,
der kan medfere en eksplosion eller leekage
af brandfarlig vesske eller gas.Der er en
risiko for eksplosion, hvis du skifter til en
forkert batteripakke
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HELSINKI BRUGERVEJLEDNING
PRODUKTETS VEDLIGEHOLDELSE

Dette produkt er designet til at give godt kvalitet musik udtryk i normale opholdsrum.
Udseettelse for regn, fugt, hej luftfugtighed eller teet pa en varmekilde kan beskadige
produktet.

Det anbefalede temperaturomrade er 5°C - 45°C(45-113 °F).

Det anbefalede temperaturomrade er 5-40 ° C (40-105 ° F).

Rengering

Vifa-produktet er deekket af en smuk holdbar tekstilklud. After let til at fjern pletter, der ikke
er olie med en fnugfri klud, eller fierne fint har med en har samling pin.

o Brug ikke en stevsuger, for det kan beskadige hejttalerenheden bag stoffet.
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FUNKTION INSTRUKTION

Knapper og indikator lyser af Helsinki

lydstyrke + MODE knap & status

lydstyrke - indikator lys
NFC
// x\\
/
i n
lj i
| |
\ i
‘\ ,/“
\, /

' Aux analog indgang
i stikkontakt, genopladning

MODE knap & status indikator lys

At teende for Helsinki
Hold MODE knap nede, indtil status indikator lys holder hvidt.

At slukke Helsinki
Hold MODE knap nede, indtil status indikator lys flimmer hvidt, og friger det.
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Helsinki energibesparende mode

Hvis der ikke er noget signalindgang i 30 minutter, lukker Helsinki automatisk ned for
energibesparende kontrol.

Status indikator lys
Hvid-ingen forbindelsesadgang

O  Bl&Bluetooth forbindelse
O  Gronkabelforbindelse
O Red-fejlvisning

Genopladning

Det tager 3-4 timer at oplade helt. Oplad Helsinki i mere end 4 timer, nar du oplader det forste
gang.

Du kan kontrollere fremskridt under opladning.

Lavt batteri:
Batteriets effekt er under 5% og blinker radt.

Medium batteri:
Batteriets effekt er mellem 5% og 80% og blinker orange.

Fuldt batteri:
Batteriets effekt er over 80% og holder gront.
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HELSINKI FORBINDELSE

At forbinde med Bluetooth

\

o
N

Bustoan

1 Teend for Helsinki, hold MODE knap nede, indtil status indikator lysen bliver hvidt.

2. Tryk leenge pa MODE knap, indtil status indikator lysen blinker blat.

3. Teend for den Bluetooth parret med enheden, og veelg VIFA_BTxxxxxx som Bluetooths
enhed.

4. Den status indikator lys holder blat, nar forbindelsen er oprettet, og derefter kan du
afspille musik.
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At forbinde med Bluetooth-NFC

Kun for den enhed, som stotter NFC.

7 | NFC AREA
I \ )
I

NFC

1. Teend for Helsinki, hold MODE knap nede, indtil status indikator lysen bliver hvidt.

2. Helsinkis NFC omradet er ved lydstyrkeknappen.
3. Aktiver NFC funktion pa enheden. Placer enheden i NFC omradet, og par dem.

4. Den status indikator lys holder blat, nar forbindelsen er oprettet, og derefter kan du afspille
musik.
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Kabelforbindelse

1 Teend for Helsinki, hold MODE knap nede, indtil status indikator lysen bliver hvidt.

2. Tilslut kablet til stikket pa bagsiden, og afspil musik.

3. Nar den kablede afspilning er tilsluttet, den status indikator lys bliver grent.

Helsinki foretreekker Bluetooth og derefter AUX, men forbindelsen forandrer fra
Bluetooth til AUX nar du trykker kort pa MODE knap, og det vender tilbage til
den normale prioritetstilstand nar du trykker igen.
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FEJL FJERNELSE

Fabriksindstilling Gendannelse

Tryk pa MODE knap og lydstyrkeknappen pa samme tid, indtil status indikator lysen bliver
rodt.

Slip knappen, s& kommer Helsinki til fabriksindstillingen.
Bemeerk, at alle brugerindstillinger gér tabt, nar det kommer til fabriksindstillingen.

Helsinki Genstart

genstart

Du kan bruge det, nar Helsinki gar ned.

Brugerindstillingerne gar ikke tabt, nar du kort trykker pa genstartsknappen (knappen skjult
under plastikdeekslet).

Hvis du mader problemerne, som ikke kan findes i denne brugervejledning, kan
du kontakte via e-mail support@vifa.dk eller finde mere support pa den officielle
hjemmeside www.vifa.dk
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VAREMARKE

Bluetooth®

Bluetooth® maerket, Bluetooth navnet og kombinationen af varemaerker, der
ejes af Bluetooth SIG. Enhver brug af Vifa Denmark A/S er under denne
licens. Andre varemaerker og navne er navnene af deres ejere henholdsvis.

Qualcomm® aptX ™

Qualcomm® aptX ™ er et varemaerke tilherende Qualcomm Technologies
International, Ltd., som er registreret af Qualcomm i USA og andre lande.
aptX er et varemeerke tilherende Qualcomm Technologies International, Ltd.
som er registreret i USA og andre lande.

NFC Forum har udviklet sig til et universelt symbol med varemeerket
“N-mark" som neer felt kommunikation.
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SPECIFIKATIONER

Beskrivelse

Tekniske
funktioner

Heoijttaler

Fuld frekvens

Bashgjttaler enhed

Frekvensrespons
Indgangsspaending,
adapter
Indgangsspaending,
hejttaler

Sta-ved stremforbrug

Indgangsmuligheder

Sterrelse (hejde / bredde /

dybde)
nettoveegt
Ramme

Udenfor ramme

Daekning
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Transportabelt tradles hejttaler

Bluetooth” Tradles Teknologi

Qualcomm®aptX ™ lyd

AUX 3.5 mm mini-lydindgang

NFC

Lithium-ion batteri

Dynamisk afbalanceret basheijttaler

DSP signalbehandling for mindre forvreengning og bedre
nejagtighed

4-kanals ren digital kanal effektforsteerker

2X50 mm Vifa hejttaler enhed med
aluminiumgryder og neodym magnet.

2X66 mm Vifa hejttaler enhed med flade sandwichgryder og
neodym magnet. Disse enheder er installeret i hgjttalerne pa
en bag-ved-bag made for en afbalanceret produktion styrke
mellem foran og bag.

58 Hz-18 kHz
100V-240V 50/60 Hz 600mA maks

12VDC, 1800mA

Mindre end 0.5 watt, nar den er fuldt opladet

Bluetooth® Tradles Teknologi
Qualcomm®aptX ™ lyd
AUX 3.5 mm ministik

1566 mm /210 mm /70 mm

14 kg
Integreret trykstebt aluminium

Forstaerket polycarbonat

Tilpasset Kvadrat stof



VIFA BEGRANSET GARANTI

Den garanti er kun for produkterne af Vifa (enhver "produkt')

Omradet af garantien

Denne begrensede garanti deekker kun produktets funktioner i det normale milje, der er
specificeret i bogen, og inkluderer ikke funktionsfejl pa grund af forkert eller urimelig brug
eller vedligeholdelse, sasom ulykker, vandindtreengning, forkert emballage, lynnedslag,
stremsted eller uautoriseret manipulation, og eendringer, der ikke er godkendt af Vifa.
Denne begreensede garanti er begreenset til vedligeholdelse eller udskiftning af produktet
efter Vifas afgerelse. Omkostningerne af transport, flytning og installation er ikke daekket.

Perioden af garantien

Garantiperioden er 12 maneder/1 &r, undtagen instruktionerne angivet i de dokumenterne
med produkterne, eller specificeret i lokale love og regler. Garantiperioden treeder i kraft
straks efter, at produktet er leveret til kunden. Garantiperioden vil ophere straks, hvis
produktet repareres/ eendres af et firma eller en person, der ikke er autoriseret af Vifa, eller
hvis produktets serienummer af en eller anden grund slettes fra produktet.

Vifa tilbyder

| lebet af den geeldende garantiperiode, hvis Vifa modtager en gyldig meddelelse om en
produktfejl inden for garantien, vil Vifa treeffe en af felgende foranstaltninger baseret pa den
faktiske situation inden for en rimelig tid efter modtagelse af meddelelsen:

1 Vivil repare fejl gratis, og bruge nye eller renoverede reservedele.

2 Vi vil udskifte det samme produkt for dig.

3 Vi vil tilbagebetale dig det beleb af produktet.

Svartiden kan variere fra land til land, inklusive transport for tilgeengelige dele. Alle
udskiftede defekte dele vil blive Vifas aktiver. Vifa er ikke forpligtet til at reparere, udskifte
eller tilbagebetale inden kunden sender tilbage det defekte produkt til den autoriserede
forhandler. Ethvert udskiftet produkt er nyt eller naesten nyt og i det mindste giver den

samme funktioner som det produkt fer. Reparationer eller skader uden for den begraensede
garantiperiode er ikke deekket af denne garanti, medmindre der er godkendelse pa forhand.
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Hvordan far du tjeneste

Hvis der er en produktfejl, skal du tage felgende forholdsregler:
1 Du skal se brugervejledningen for at identificere og rette problemet.

2 Hvis problemet stadig ikke kan leses, skal du kontakte forhandleren/det sted, hvor du
kebte produktet for at konsultere.

3 Hvis det er nadvendigt, vil Vifa serge for reparation eller udskiftning af produktet. Du
skal vise dato og adresse pa den originale faktura af produktet. Artiklerne for reparation
eller udskiftning bestemmes af de eksplicitte udvidelsesbetingelser mellem forhandler-
en/stedet og dig og lokale juridiske vilkar for elektronisk produkt, ikke i denne
begraensede garanti.

Hvis du vil transportere produktet, er hverken Vifa eller distributeren ansvarlig for skader
forarsaget under transporten. Derfor anbefaler vi altid, at du bruger den originale kasse til at
pakke produktet.

Andre rettigheder

Denne begreensede garanti pavirker ikke dine lovbestemte rettigheder. Det giver dig
bestemte rettigheder under bestemte forhold. Du har muligvis ogsé andre obligatoriske
juridiske rettigheder afhaengigt af det land, hvor produktet oprindeligt blev kebt. Denne
garanti pavirker ikke lignende juridiske rettigheder og forhindrer dig ikke i at sege nogen
juridisk kompensation i henhold til loven.

Garantibegreensninger og ansvar

Bortset fra person- eller ejendomsskader forarsaget af Vifas grove uagtsomhed, mé Vifas
maksimale kompensation ikke overstige den pris, du oprindeligt betalte for produktet. For
person- eller ejendomsskader forarsaget af Vifas grove uagtsomhed, er Vifa kun ansvarlig for
erstatning for det direkte tab.

Den endelige fortolkningsret tilherer Vifa
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